nPHJIO:aCEHHE JVo 1 

K npaBHJiaM npOBeflCHHa MOpCKHX 
HayHHblX HCCJieAOBaHHH BO BHyXpeHHHX 
MOpCKHX BOJXa.X, B TCppHTOpHajIbHOM MOpC, 
B HCKJIIOHHTeJIbHOH 3K0H0MHHeCK0H SOHC H 

Ha KOHTHHeHxanbHOM mejib(|)e Pocchhckoh 
Oe^epaitHH 

3 AHPOC 
Ha npoBe^enne MopcKHx nayHHbix HCCJie/iOBaHHH 

1 . SaaBHxejib 

(o(|)HiuiajitHoe HaHMeHOBOHHe, rocyflapcxBO, lopnnHqecKirii 
aflpec, Tejiect)OH, xejiecJiaKc, xejieKc, aflpec sjieKxpoHHOH noHXbi) 

2. K)pH;i;HHecKoe jihi;o (rpaac;i;aHHH), yHOJiHOMOHeHHoe na npoBe;i;eHHe 
MOpCKHX HayHHbix HCCJie^OBaHHH (aaHOJiHaexcH b cjiynae OTjinnna ox 
saaBHxejiji) 



(o$Hipiajn.Hoe HaHMenoBaHHe (co6cxBeHHoe hms), rocyaapcxBo, lopHflHHecKHH aspec, 
xeJie(j)OH, xejie(j)aKc, xeneKc, aflpec 3jieKxpoHHOH noixw) 

3. ynacxKHKH MopcKHx HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH, He jiBjiaion^Heca 
saflBHxeneM jih6o ioph^^hhcckhm jihh;om (rpaac;i;aHHH0M), 
yHOJiHOMOHeHHbiM Ha HpoBe;i;eHHe Hccjie;i;oBaHHH: 

iopH;3,HHecKHe jiHH,a 

(o(|)HiijiaiiBHoe HaHMeHOBaHHe, rocyflapcxBO, 

MpHsmecKHH aflpec, xejie(|)OH, xejie(|)aKC, xejieKC, aspec ajieKxpoHHoii nonxti, 
(|)opMa yqacxHa, KOnmecxBO npeflCxaBHxeneH) 



rpa5K;^aHe 

((|)aMKnHH, HMa, oxnecxBO, rpaacflancxBO, 
Mecxo paOoxbi, (Jiopivia ynacxna) 

4. OHHcanne cy;i;Ha (;i;pyroro xpancnopxHoro cpe;i;cxBa), Koxopoe 
HCHOJibsyexca b MOpCKHx naynnbix HCCne^OBaHHax: 
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a) HasBaHHC 



6) HaLlHOHaJIbHOCTb 



b) cy;i;oBjia;i;ejieLi; (sanonHaexca b cjiynae otjihhhji ot saaBHxejia) 



(o(j)HipiaiiBHoe HaHMeHOBOHHe, rocysapcTBO, lopnnHqecKirit, aspec, Tejie(j)OH, Tejie(j)aKC, 
xejieKC, aspec aneinpoHHOH noHTBi) 



r) nopT npHnHCKH 
HasHaneHHe 



e) HaHSojibinaa ;i;jiHHa 

5k) HaH5ojibmaa mnpHHa 

3) HaHSojibinafl oca;i;Ka 

h) Mopexo;i;HocTb 

k) nojiHoe BOflOHSMemeHHe 



MexpoB 
MexpoB 
MexpoB 
SanjioB 

TOHH 



ji) ran H MomHOCTb rjiaBHOH anepreraHecKOH ycxanoBKH 

m) paAHonacTOTbi 

h) pa^HonosbiBHbie 
3KHnaac: 



KanHxan (a;i;MHHHCTpaTHBHoe jihli;o, oxBexcTBeHHoe sa ynpaBjicHHe 
TpancnopTHbiM cpe;i,CTBOM) 



KOMaH^a 

3KCneflHLI,H0HHbIH cocxaB 
PyKOBO;i;HXeJIb MOpCKHX 

HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH 
Ha cy^He (^pyroM 
xpaHcnopxoM cpe;i;cxBe) 



($aMHjiHa, HMa, oxqecTBO, rpaxflancTBo) 
(KOjnwecTBO qenoBeK) 



(KOjnwecTBO nenoBeK) 



(4)aMHJiHa, HMa, oTHecTBo, rpajKflaHCTBo) 
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OnHcaHHe cy;i;oB (;i;pyrHx xpaHcnopxHbix cpe;i;cTB), Koxoptie 
HcnojibsyiOTCH b MOpCKHx HayHHbix HCCJieflOBaHHHx HapH^y c CyAHOM 
(flpyPHM TpaHcnopxHbiM cpe^CTBOM), yKasaHHbiM b nyHKxe 4 
(sanojiHaexca Kaac;i;oro cy;i;Ha hjih ;i;pyroro xpancnopxHoro cpe;i;cxBa 
ox^ejibHo): 



a) 



HaSBaHHC 



5) HaLlHOHaJIbHOCXb 



b) cy;i;oBjia;i;ejieLi; (sanojinaexca b cnynae oxjihhha ox saaBHxejia) 

(o^mijiajiBHoe HOHMeHOBaHHe, rocysapcTBO, lopHHmecKint, aflpec, Tejie^iOH, 
Tejie(j)aKC, TeneKC, aspec sjieinpoHHOH hotth) 

r) nopx npHnHCKH 

HasHaneHHe 

e) HaH5ojibmaH ^jiHHa iviexpoB 
ac) HaHGojibinaa mnpHHa MexpoB 

3) HaHGojibinaa oca;i;Ka MexpoB 

h) MopexoflHocxb 5ajiJiOB 

k) nojiHoe Bo;i;oH3Meii];eHHe xohh 

ji) xnn H MomHocxb rjiaBHOH aneprexHHecKOH ycxanoBKH 

m) pa^Honacxoxbi 

h) pa;i;Hono3biBHbie 

3KHnaac: 



KannxaH (aAMHHHCxpaxHBHoe jihli,o, oxBexcxBCHHoe 3a )mpaBjieHHe 
xpaHcnopxHbiM cpe^cxBOM) 



((|)aMKriHa, hms, oraecTBO, rpaacflancTBO) 



KOMaH^a 



(KOjnwecTBO nejiOBeK) 
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3KCneflHLI,H0HHbIH cocxaB 

(KOJimecTBO HenoBeK) 

PyKOBo;i;HTejib MopcKHx HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH na cy;i;He (;i;pyroM 
xpaHcnopxHOM cpe;i;cTBe) 

((j)aMHJiHa, HMa, oTHecTBo, rpa>KflaHCTBo) 



6. Mapmpyr ;i;BHaceHHJi cy;i;Ha ox tohkh nepeceneKHJi rpaHHLi;bi Pocchhckoh 
OeAepaLi,HH paiiOHa MOpCKHx Haynnbix HCCJie^OBaHHH h o6paTHO (^Jia 
HHocxpaHHbix cyfl,OB): 



No 

TOHKH 


flaxa 
npoxoac;i;eHHfl 
(hhcjio, 
Mecai],, rofl) 


reorpa4)HHecKaa ninpoxa 
(b rpa^ycax, MHHyxax h 
;i;ojiax MHHyr) 


reorpa4)HHecKaji ;i;ojiroTa 
(b rpa^ycax, MHHyxax h 
;i;ojiax MHHyr) 



















7. HasBanna HopxoB Pocchhckoh Oe;i;epai;HH, ;i;aTa (hhcjio, mcchi;, ro^i;) h 



H;ejib Hx nocemcHHa (;i;ji5i HHOcxpannbix cy^OB) 

8. /^axa nepBoro npnGbixHA b panon MopcKHX 
HayHHbix Hccjie;i,OBaHHH 

(hhcjio, Mecai(, rofl) 

^axa oKOHHaxejibHoro yxo;i;a h3 panona 

MOpCKHX HayHHbix HCCJie^OBaHHH 

(hhcjio, Mecai;, rofl) 



9. Koopfl,HHaxbi paHona MopcKHx naynnbix Hccne^oBaHHii: 



Feorpa^HHecKaa mnpoxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h ;i;ojiax MHHyr) 


Feorpa^HHecKaa ^ojiroxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h ;i;ojiax MHHyr) 
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Mapmpyr ^BH^eHHa cy^Ha b paSoHe MopcKHx Ha3^Hi>ix Hccjie;i;oBaHHH 
(ecjiH HCCJie^OBaHHfl ocymecxBjifliOTCfl no Mapmpyry): 



TOHKH 


flaxa 
(hhcjio, Mecai;, ro^i;) 


Feorpa^HHecKaa 
mnpoxa 
(b ipa^ycax, MHHyrax 
H flOJiax MHHyr) 


Feorpa^HHecKaa 
;i;ojiroTa 
(b ipa^ycax, MHHyrax 

H flOJIHX MHHyr) 



















1 0 . IIporpaMMa MopcKHx naynHbix Hccjie;i;oBaHHH : 



a) HasBanne 

5) iiejiB 

b) BHflbi MopcKHx HayHHbix HCCJie^OBaHHH (pa6or), Meroflbi h 
Hocjie;i;oBarejibHocrb hx BbiHOJiHeHHfl 

r) ^^opMi'i HCHOJibsoBaHHa SeperoBOH HH4)pacrpyKrypbi Pocchhckoh 

OeAepaiiHH, reorpa(|)HHecKHe KoopAHHarti (b rpa^ycax, MHHyrax h 
flOJiflx MHHyr) Mecr Hpe^HOJiaraeMbix Bbica^OK na Ho5epe5Kbe 
Pocchhckoh Oe;i;epaH;HH 

fl) reorpa(|)HHecKHe Koop^nnarbi (b rpa^ycax, MHHyrax h ^ojiax MHHyr) 
Mecr npe;i;nojiaraeMbix Bbica;i;oK na Jie^i; 

e) HorpeSnocrb b CHeH,HajiH3HpoBaHHOM rH^poMereopojiorHnecKOM 
oSecnenenHH (npe;i;ocraBji5ierc3i yHpeac;i;eHHaMH 4^e;i;epajibHoro 
oprana HcnonHHrenbHOH Bjiacrn b oSjiacrn rH^pOMereopojiorHH h 
MOHHropHHra OKpyacaioni,eH cpe;i;bi ho ;i,oroBopy c saaBHreneM) 
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11. TeXHHHeCKHe CpCACXBa MOpCKHX HayHHBIX HCCJie^OBaHHH (oCHOBHBie 

xapaKxepHCTHKH, o(^HLi,HajiBHoe HaHMCHOBaHHe H lopH^HHCCKHH a^pec 
Bjia;i;ejiBLi;a), sa HCKjiioHeHHeM npe;i;ycMOTpeHHBix nyHKxoM 12: 

a) rH;^porpa4)HHecKHe 

6) THflpoaKycTHHecKHe 

b) ipaBHMerpHHecKHe 

r) MarHHTOMexpHHecKHe 

P) CeHCMHHeCKHe 

e) MexeopojiorHHecKHe 

ac) oKeaHorpa(|)HHecKHe 

3) o6opyflOBaHHe jjjin 5HOJiorHHecKHx 
Hccjie;i;oBaHHH 

h) oSopyAOBaHHe AJia bshthh npo5 boabi, rpynxa, aohhbix 

OTjioaceHHH, SHOJioraqecKHX h fl,pyrHX npo5 



k) HBIpHIOmHe yCTpOHCTBa 

ji) saaKopeHHBie ycxpoHcxBa 

m) SyKCHpyeMBie ycxpoHcxBa 

h) oSHxacMBie h Heo5HTaeMBie 

no;i;Bo;i;HBie annapaxBi 

o) jiexaTejiBHBie annapaxBi 

n) flpyroe o5opyflOBaHHe 

12. HesaBHCHMBie aBxoMaxHHecKHe HayHHo-Hccjie;i;oBaxejiBCKHe ycxanoBKH h 
o5opyflOBaHHe: 

a) OCHOBHBie xapaKxepHcxHKH 

5) xapaKxep nojiyqaeMofi HH(|)opMaLi,HH h cnoco5 ee nepe^anH 
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b) reorpa4)HHecKHe Koop^HHaxbi (b rpa^ycax, MHHyrax h ;i,ojmx MHHyx) 
pafioHa HcnojibsoBaHHa (Mecxa nocxaHOBKH) 

r) ;i;aTbi (hhcjio, Mecai;, ro^i,) nocxaHOBKH h ;i;eMOHTaaca, BpeMa 
;i;eHCTBHa 

o4)Hi;HajibHoe HaHMenoBaHHe h iopH;i;HHecKHH a;i;pec Bjia;i;ejibi;a 

13. BosMoacHoe B03;i;eHCTBHe na OKpy^aiomyio cpe;i;y, oSecneneHHe 

OTBexcTBeHHOCTH 3a ymepS OKpy:acaK)iii,eH cpefl,e (najiKHHe cxpaxoBKH) 



14. npe;i;jioaceHHa no 4)opMe ynacTHa Pocchhckoh Oe;i;epaLi;HH b MopcKHx 
HayHHbix HCCJie^OBaHHax (sanojiHaexca b cjiynae, ecjiH aaaBHxejib ne 
flBjiaexcfl rocy;i;apcxBeHHOH opraHHsaiiHeH Pocchhckoh Oe;i;epaLi;HH) 



15. Hcnojib30BaHHe pesyjibxaxoB MOpCKHx naynHbix HCCJie^OBaHHH, BKjiiOHaa 
oxKpbixoe ony6jiHKOBaHHe h Meac;i;yHapo;i;HbiH oSmch (Maxepnajibi 
Hccjie;i;oBaHHH, njiaHnpycMbie jijik nepe;i;aHH HHocxpaHHbiM 
FOcy^apcxBaM, hx lopH^HHecKHM jiHLi,aM H FpajK^anaM, MejKflynapOAHbiM 
opraHHsai^HflM) 

16. CpoK npe^cxaBjiCHHa oxnexa 



B cjiynae nojiyHeHHH paspemeHHH Pocchhckoh OeAepaH,HH na npOBe/jeHHC 
MOpCKHx HayHHbix HCCJie^OBaHHH, B oxHomcHHH Koxopbix cflCJiaH ^aHHbiH 3anpoc, 
saaBHxejib oSasyexca: 

co6jiK)Aaxb 3aK0H0AaxejibcxB0 Pocchhckoh OeflepaH,HH, a xaKace ycjiOBHa, 
yKasaHHbie b paapemenHH; 

oSecneHHBaxb cooxbcxcxbhc saaBJieHHbix xcxkhhcckhx xapaKxepHCXHK 

Cpe^CXB Ha6jIK)fleHHa H KOHXpOJia hx ^CHCXBHXejIbHblM B03M05KHOCXaM, a xaK5Ke 
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cooTBexcTBHe nojiynaeMOH b pesynbxaxe hx pasMemeHHa h HcnojibsoBaHHa 
HH4)opMaLi;HH oSasaxejibCTBaM saaBHxejia b oSnacxH ee samnxbi h 3KcnopxHoro 

KOHXpOJia. 

flaxa no;i;nHCb saaBHxejia 

rieqaxb* 



* fljia iopH;i;HHecKoro jiHLi;a - nenaxb opraHHsaiiHH-saaBHxejia. 
fljia 4>H3HHecKoro JiHLi;a - nenaxb oprana, ynojiHOMOHeHHoro saBepnxb 
no;i;nHCb saaBHxejia. 



\\609280 



IlpHjioaceHHe JNb 2 
K IIpaBHjiaM npoBe;i;eHHfl MopcKHx HayHHbix 
Hccjie;i;oBaHHH bo BHyrpeHHHx MopcKHx Bo;i;ax, b 

XeppHTOpHaHbHOM MOpe, B HCKJIIOHHTeJlbHOH 
3K0H0MHHeCK0H SOHC H Ha KOHTHHCHTaJIbHOM 

mejib^e Pocchhckoh Oe^epaitHH 



nji AH 

MOpCKHX HayHHbix HCCJie^OBaHHH BO BHyrpeHHHX MOpCKHX BO^ax, 
B TeppHTOpnajIbHOM MOpe, B HCKJIIOHHTejIbHOH 3K0H0MHHeCK0H 30He 

H Ha KOHTHHeHTajibHOM uicjib^e Pocchhckoh Oe^epauHH 

Ha ro;i 

Paa^eji 1. 

(oKeaH, Mope) 



JVb n/n 


SaaBHxeiib 


lOpH^tHHeCKHe H 

4)H3HHecKHe jmn^a, 
j^acTBjTomne b 

MOpCKHX Haj^HblX 

HccjieflOBaHHax 


KoopflHHaxbi paHOHa 
H cpoK npoBe^eHHH 

MOpCKHX Haj'HHblX 
HCCJieflOBaHHH 


Cy^a H 
ffpyrne 
xpaH- 
cnopxHbie 
cpeflCTBa 


KojIHHeCTBO J^aCTHHKOB 


l[ejlh MOpCKHX 

HayHHbix 

HCCJieflOBaHHH 


POCCHHCKHX 


HHOCXpaHHblX 


3KHnaac 


3KcneflH- 

I];HOHHbIH 

cocxaB 


o6mee 


B TOM 
HHCJie 
Haj^HblX 

coxpyfl- 

HHKOB 
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npHJio)KeHHe JVfo 3 
K npaBHJiaM npoBefleHHH MopCKHx 

HayHHblX HCCJieAOBaHHH BO BHyxpeHHHx 

MopcKHx Bo;i;ax, B TeppHTopnajibHOM Mope, 

B HCKJIIOHHTeJIBHOH 3K0H0MHHeCK0H SOHC H 

Ha KOHTHHeHxajibHOM mejib4)e 
PoccHHCKOH OeflepaLi,HH 



PASPEUIEHHE 
Ha npoBe^eHHe MopcKHx naynHbix HCCJie^OBaHHii 

" " 20 r.^o 

1. SaaBHxejib (iopH;i;HHecKoe jihli;o (rpaac;i;aHHH), ynojiHOMOHeHHoe 
saaBHxejieM na npoBe;i;eHHe MopcKHx HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH) 

(o$Hipiajn.Hoe HOHMeHOBaHHe jih6o 
co6cTBeHHoe hms, rocyflapcTBo, ropHflmecKHH aflpec, 
Tejie(|)OH, Tejie(|)aKC, xejieKC, aflpec aneicrpoHHOH hohth) 

2. PyKOBOflHXejIb MOpCKHX 

HayHHbix HCCJie^OBaHHH 

($aMHjiiM, HMa, oxqecTBO, rpaacflaHCTBo) 

3. ynaCXHHKH MOpCKHX HayHHbix HCCJieflOBaHHH, He HBJIHIOmHeCH 

saaBHxejieM jih5o ioph^hhcckhm jihii,om (rpa:ac;i,aHHHOM), 
ynojiHOMOHeHHbiM Ha npoBe;i;eHHe Hccjie^OBaHHii: 

lOpH^HHCCKHe JIHIl,a 

(o(|)HipiajiBHoe HaHMeHOBaHHe, rocysapcTBO, 
KOJimecTBO npeflCTaBHTeneH) 

rpaac;i;aHe 

((J)aMHJIHa, HMfl, OTHeCTBO, rpaJKflaHCTBO) 

4. Cy^HO (;i,pyroe xpancnopxHoe cpe;i,cxBo), ynacxByiomee b MOpCKHx 
HayHHbix Hccjie;i;oBaHHflx: 



a) 


HasBaHHe 


5) 


HaiiHonajibHOCXb 


B) 


nOpX npHHHCKH 


r) 


pa^HOHacxoxbi 




pa;i,Hono3biBHbie 
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3KHnaac: 

KanHxaH (a^^MHHHcxpaxHBHoe jihli;o, oTBexcxBeHHoe sa ynpaBjieHHe 
xpaHcnopxHbiM cpe;i;cxBOM) 

((J)aMHjiHa, HMfl, oTiecTBo, rpa>KflaHCTBo) 

KOMaH;i;a 

(KOJIHHeCTBO HejIOBeK) 

3Kcne;i;HLi;H0HHbiH cocxaB 

(KOJIHHeCTBO HejIOBeK) 



5. Mapmpyx pfirnKQHun cy;i;Ha ox xohkh nepeceneHHa rpaHHLi;bi Pocchhckoh 
Oe;i;epaLi;HH ;i;o panoHa MopcKHx naynHbix Hccjie;i;oBaHHH h oSpaxHo 
(;i;ji3i HHocxpaHHbix cy;i;oB): 



XOHKH 


^axa 
npoxoac;i;eHHH 
(hhcjio, 
Mecai;, ro^i;) 


reorpa(^HHecKafl mnpoxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h 
;i;ojiax MHHyx) 


Feorpac^HHecKaa ^ojiroxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h 
;i;ojiax MHHyx) 



















6. ^axa nepBoro npHSbixHH b pan oh MopcKHx 

HayHHblX HCCJie^OBaHHH 

(hhcjio, Mecflii, rofl) 



^axa OKOHHaxejibHoro yxo^a h3 panona 

MOpCKHX HayqHblX HCCJiefl,OBaHHH 

(hhcjio, Mecaq, rofl) 



7. Koop^HHaxbi paHona MopcKHx nayqHbix Hccjie^oBanHH: 



reorpa4)HHecKa5i mnpoxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h ;i;ojiax MHHyx) 


reorpa4)HHecKaa ;i;ojiroxa 
(b rpa;i;ycax, MHHyxax h ;i;ojiax MHHyx) 











Mapmpyx ^BHJKeHHH cy^Ha b paiiOHe MOpCKHx naynHbix HCCJieAOBaHHH 
(b cjiynae, Kor^a HCCJie^OBaHHH ocymecxBjiaioxca no Mapmpyxy): 



^0 

XOHKH 


/l,axa 
(hhcjio, mcchu,, tojx) 


reorpa4)HHecKafl 
mnpoxa 
(b rpa;i;ycax, 
MHHyxax H ;i;ojiax 
MHHyx) 


FeorpacjDHHecKaa 
flOJiroxa 
(b rpa^ycax, MHHyxax h 

;i,OJIHX MHHyx) 
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8. HporpaMMa MOpCKHx Haynnbix HCCJie^OBaHHii: 

a) HasBaHHe 

5) i^enb 

b) BH;i;bi MopcKHx HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH (paSox), MeTo;i;bi h 
nocjie;i;oBaTejibHocTb BbinojineHHa 

r) 4^opMbi HcnojibsoBaHHa 6eperoBOH HH4)pacTpyKTypbi Pocchhckoh 
Oeflepai;HH, reorpa4)HHecKHe KoopAHHaxbi (b rpa^ycax, MHHyrax h 
;i;ojiHX MHHyr) mcct npe;],nojiaraeMbix Bbica;i;oK na no6epeacbe 
Pocchhckoh OeAepaiiHH 

p) reorpa(J)HHecKHe KOOpflKHaxbi (b rpa^ycax, MHHyrax h ^ojiax MHHyr) 
Mccr npe^HOJiaraeMbix Bbica^OK na Jie^ 

9. HaHMCHOBaHHe xexHHHecKHx cpe;i;cTB MopcKHx Ha)^Hbix Hccjie;i;oBaHHH, 
3a HCKjiioHeHHeM npe;i;ycMOTpeHHbix nyHKxoM 10, h orpaKHHCHHa no hx 

HCnOJIbSOBaHHK) 

10. HesaBHCHMbie aBTOMaxHHecKHe HayHHo-Hccjie;i;oBaTejibCKHe ycxanoBKH h 
o5opyflOBaHHe h orpaHHHeHHfl no hx Hcnojib30BaHHio: 

a) HaHMCHOBaHHe: 

5) reorpa(|)HHecKHe KOOp/iHHarbi (b rpa^iycax, MHHyrax h ^ojiax MHHyr) 
paiiOHa Hcnojib30BaHHH (Mccra nocraHOBKH) 

b) Aarbi (hhcjio, Mccau,, ro^) nocranoBKH h ^CMOHraiKa, BpcMa 
^leHcrBHH 

1 1 . HcnojibsoBaHHC pesyjibraroB MOpCKHx naynnbix HCCJie^OBanHH, BKjiiOHaa 
orKpbiroe 0Hy5jiHK0BaHHe h MCiK^yHapo^HbiH o5MeH 

12. Ajspeca rocyAapcrBenHbix naynnbix opraHH3aH,HH Pocchhckoh 
OeAepaH,HH (fljia nepe/iaHH /jannbix h o6pa3H,OB, nojiyqcHHbix b xo^e 

MOpCKHX HayHHbix HCCJICflOBaHHH) 

13. CpoK npe;i;cxaBjieHHa oxnexa 

14. ^pyraa HH4)opMai;Ha, Kacaion],aaca hhmx ycjiOBHH, mcxo^ob h cpe^cxB 
ocyn],ecxBjieHHH MopcKHx naynnbix Hccjie;i;oBaHHH 

no;i;nHCb 

FepSoBaa nenaxb 
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nPIUIO:aCEHHE 4 
K IIpaBHjiaM npoBe;i;eHHfl MopcKHx 
Ha5^Hbix Hccjie;i;oBaHHH bo BHyxpeHHHx 

MOpCKHX BOflaX, B TCppHTOpHaJIbHOM 
MOpe, B HCKJIKDHHXeJIbHOH 3K0H0MHHeCK0H 

30He H Ha KOHTHHeHxajibHOM mejib4)e 
PoccHHCKOH Oe;i,epaLi,HH 

y^OCTOBEPEHHE 

20 r. 

npefl-baBHTejib cero, 

(^laMHniM, HMa, oxqecTBo) 

nacnopx , flBjiaexca npe^CTaBHTejieM Pocchhckoh 

(cepiM, HOMep) 

Oe;i;epai;HH, HasHaHeHHbiM 

(HaHMeHOBOHHe 4)efleparii.Horo oprana HcnojiHHTejii.HOH BjiacTH no nayKe h 

xexHOJiorHflM) 

jlJin ocymecTBjieHHa KOHxpojia sa npoBe;i;eHHeM MopcKHx Haynnbix Hccjie;i;oBaHHH, 
ocymecTBjiaeMbix na ocHOBaHHH paspemeHHa ox JV2 , Bbi;i;aHHoro 

(naHMeHOBaHHe (j)eflepajibHoro oprana HcnoJiHHTeJibHoii BJiacxn no nayKe n xexnojiornflM) 

IIpe^cTaBHTejib Pocchhckoh Oe;i;epaH;HH hmcct npaBo: 

a) npHcyrcTBOBaxb, pasMemaxbca h nonHocxbio oGecneHHBaxbCfl napaBHc c 
KOMaH;i;HbiM (pyKOBo;i;jmi;HM) cocxaBOM 3Kcne;i;HH;HH, BbinonHaiomeH MopcKHc 
Ha)^Hbie Hccjie;i;oBaHHH, BKjiioHaa npo;i;oBOJibcxBeHHoe, 6bixoBoe, Me;i;Hu;HHCKoe 
oSecneHCHHe, oSecneneHHe KjiHMaxHHecKOH h cneH;HajibHOH o;i;eac;i;oH h ;i;pyrHe 
BH;i;bi oSecneHCHHa; 

5) ^ocxyna k o5opy;i;oBaHHio h xexHHHecKHM cpe;i;cxBaM, 
npe;i;Ha3HaHeHHbiM jijik BbinojiHeHHH h oGecneneHHa MopcKHx HayHHbix 
Hccjie;i;oBaHHH, b H;ejiax ycxaHOBjieHHa hx cooxbcxcxbhs HH4)opMaH;HH, yKasaHHOH 
B sanpoce, a xaicace k cpe;i;cxBaM cbssh; 

b) ynacxBOBaxb bo Bcex coBemaHHax, npncyxcxBOBaxb npn 3KcnepHMeHxax 
H npoBe;i;eHHH ;i;pyrHx MeponpHHXHH, cBflsaHHbix c mopckhmh HayHHbiMH 
Hccjie^oBaHHaMH; 

r) ;i;ocxyna ko bccm ;i;aHHbiM h o6pa3H;aM, nojiyqeHKbiM b xo;i;e MopcKHx 
HayHHbix Hccjie;i;oBaHHH, a npn Heo5xo;i;HMocxH - HOJiynaxb ;i;aHHbie, c Koxopbix 
MoacHo c;i;ejiaxb kohhh, h o5pa3H;bi, Koxopbie Moryx 6bixb pa3;i;ejieHbi 6e3 yni;ep6a 
;i;ji5i HX HayHHOH H;eHHocxH; 
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2 

fl) npHocTaHaBjiHBaxb MopcKHe HayHHbie Hccjie;i;oBaHHji b nopa;i;Ke, 
npe;i;ycMOTpeHHOM 3aKOHo;i;aTejibCTBOM Pocchhckoh Oe;i;epau;HH. 

IIoflnHCb 

FepGoBafl nena 
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Russian Form, English Translation 



ANNEX No. 1 
to the Regulations on Conducting Marine 
Scientific Research in the Internal Marine 
Waters, the Territorial Sea, the Exclusive 
Economic Zone, and on the Continental 
Shelf of the Russian Federation 

APPLICATION 

to Conduct Marine Scientific Research 

1. Applicant 

(official name, country, legal 



address, telephone, fax, telex, e-mail) 

2. Legal entity (citizen) authorized to conduct marine scientific research (to be filled out if different from 
applicant) 



(official name) [proper name], country, legal address, 
telephone, fax, telex, e-mail) 

3. Participants in marine scientific research that are not an applicant or a legal entity (citizen) authorized to 
conduct research: 

Legal entities 

(official name, country. 



legal address, telephone, fax, telex, e-mail. 
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type of participation, number of representatives) 



citizens. 



(surname, first name, patronymic, citizenship. 



place of employment, type of participation) 



4. Description of vessel (other means of transportation) that is being used in the marine scientific research: 
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a) name 

b) nationality 

c) ship owner (to be filled out if different from applicant) 



(official name, country, legal address, telephone, fax, telex, e-mail) 



d) port of registration 

e) vessels's assignment meters 

f) greatest length meters 

g) greatest breadth meters 

h) greatest draft meters 

i) seaworthiness storm force 

j) full displacement tons 



k) type and power of main power plant 

1) radio frequencies 

m) radio call signs 

Crew: 

Captain (administrative individual commanding the 

vessel 

(sumame, first name, patronymic, citizenship) 
Crew members 



(number of persons) 
Members of the expedition 

(number of persons) 
Director of marine scientific research aboard the vessel 

(other means of transportation) 

(sumame, first name, patronymic, citizenship) 
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5. Description of vessels (other means of transport;ation) that are to be used in marine scientific research 
along with the vessel (other means of transportation) specified in para. 4 (to be filled out for each vessel or 
other means of transportation separately): 

a) name 

b) nationality 

c) ship owner (to be filled out if different from applicant) 

(official name, country, legal address, telephone, fax, telex, e-mail) 



d) port of registration 

e) vessel's assignment ^meters 

f) greatest length meters 

g) greatest breadth meters 

h) greatest draft meters 

i) seaworthiness storm force 

j) full displacement tons 



k) type and power of main power plant 

1) radio frequencies 

m) radio call signs 

Crew: 

Captain (administrative individual commanding the 

ves sel) 

(surname, first name, patronymic, citizenship) 
Crew members 



(number of persons) 

Members of the expedition 
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(number of persons) 
Director of marine scientific research aboard the vessel 

(other means of transportation) 

(surname, first name, patronymic, citizenship) 



6. Route of the vessel from the point it crosses the border of the Russian Federation to the region of the 
marine scientific research and back (for foreign vessels): 



No. of 
the points 
(location) 


Date of passage (day, month, year) 


Geographic latitude 
(degrees, minutes, 
seconds) 


Geographic longitude 
(degrees, minutes, 
seconds) 



















7. Names of Russian Federation ports, date (day, month, year) and purpose they are visited (for foreign 
vessels) 

8. Date of initial arrival in the area of marine scientific research 



(day, month, year) 

Date of final departure from the area of marine scientific research 
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(day, month, year) 



9. Coordinates of area of marine scientific research: 



Geographic latitude (in degrees, minutes, and 
seconds) 


Geographic longitude (in degrees, minutes, and 
seconds) 











Vessel's route in the area of the marine scientific research (if the research is to be conducted along a route): 



No. of the 
Location 


Date 

(day, month, year) 


Geographic latitude (in 
degrees, minutes, and 
seconds) 


Geographic longitude 
(in degrees, minutes, 
and seconds) 



















10. Program of marine scientific research: 

name 

purpose 

types of marine scientific research (projects), methods, and 
the sequence in which they are to be carried out 



types of use of the Russian Federation coastal infrastructure; 
geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of the sites 
of expected trips ashore onto the Russian Federation coast 



geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of sites of 
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expected trips onto the ice. 



need for specialized hydrometeorological support (provided by 
institutions of the federal executive authority in the field of 
hydro meteorology and environmental monitoring, by contract with 
the applicant) 



11. Technical devices used in the marine scientific research (specifications, official name and legal address 
of owner), except for equipment stipulated in para. 12): 



hydro graphic 

hydroacoustic 

gravimetric 

magnetometric 

seismic 

meteorological 

oceanographic 

equipment for biological research 

equipment for taking samples of water, soil, bottom deposits, 

biological and other samples 

diving gear 

anchored devices 

towed devices 

manned and unmanned underwater craft 

aircraft 

other equipment 



12. Independent automatic scientific research installations and equipment: 
specifications 



nature of information received and the method of its 

transmission 

geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of the 
area of use (site of installation) 



dates (day, month, and year) of installation and disassembly; period 
of activity 



\\609280 



Russian Form, English Translation 



official name and legal address of owner 

13. Possible environmental impact; ensuing liability for environmental damage 
(availability of insurance) 

14. Proposals conceming the participation of the Russian Federation in marine scientific research (to be 
filled out if the applicant is not a state organization of the Russian 
Federation) 

15. Use of the results of marine scientific research, including open publication and international exchange 
(research materials intended for transmittal to foreign countries, their legal entities and citizens, and to 
intemational organizations) 

16. Deadline for submittal of report 

In the event a Russian Federation permit is obtained to conduct the marine scientific research for which this 
application was submitted, the applicant shall be obligated: 

to comply with Russian Federation law and the terms specified in the permit; 
to ensure that the declared specifications of the observation and monitoring equipment correspond to its 
actual capabilities, and that the information obtained through the installation and use of this equipment is in 
conformity with the applicant's obligations with respect to protection and export control of the information. 

Date 

Signature of applicant 

Stamp* 

*For a legal entity- the stamp of the applying organization; For a natural person — the stamp of the agency 
authorized to certify the applicant's signature 
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Annex No. 2 

to the Regulations on Conducting Marine 
Scientific Research in Internal Marine Waters, the Territorial 
Sea, the Exclusive Economic Zone, and on the Continental 
Shelf of the Russian Federation 
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PLAN 

for Marine Scientific Research in ttie Internal Marine 
Waters, in the Territorial Sea, in the Exclusive Economic 
Zone, and on the Continental Shelf of the Russian Federation 
for the Year 



Section I 

(ocean, sea) 



No. 


Applicant 


Legal 


Coordinates 


Vessels 












Purpose 






entities 


of the area 


and 


Number of participants 








of 






and 


and time 


other 












marine 






natural 


irame of 


means 


Russian 


Foreign 


scientific 






persons 
taking 
part in 
marine 


marine 

scientific 

research 


of 

transport 


crew 
members 


members of 
expedition 




total 
number 


including 
scientific 
personnel 


research 






scientific 






















research 
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ANNEX No. 3 

to the Regulations on Conducting Marine 
Scientific Research in Internal Marine Waters, the Territorial 
Sea, the Exclusive Economic Zone, and on the Continental 
Shelf of the Russian Federation 



PERMIT 

to Conduct Marine Scientific Research 



Month date ^20 No. 



1. Applicant (legal entity [citizenl authorized by the applicant to conduct marine scientific research) 



(official name or 



proper name, country, legal address. 



telephone, fax, telex, e-mail) 

2. Director of marine 

scientific research 



(surname, first name, patronymic, citizenship) 

3. Participants in marine scientific research that are not an applicant or a legal entity (citizen) 
authorized to conduct research: 

legal entities 
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(official name, country, and number of participants) 



citizens 

(surname, first name, patronymic, citizenship) 

4. Vessel (other means of transportation) taking part in marine scientific research: 

a) name 

g) nationality 

c) port of registration 

d) radio frequencies 

e) radio call signs 

Crew: 

Captain (administrative individual commanding the vessel) 

(surname, first name, patronymic, citizenship) 
Crew members 



(number of persons) 

Members of the expedition 

(number of persons) 



5. Route of the vessel from the location it crosses the border of the Russian Federation to the area of the 
marine scientific research and back (for foreign vessels): 



No. of 


Date of passage (day, month, year) 


Geographic 


latitude 


Geographic 


longitude 


the 




(degrees. 


minutes. 


(degrees. 


minutes. 


location 




seconds) 




seconds) 
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6. Date of initial arrival in the area of marine scientific research 



(day, month, year) 



Date of final departure from the area of marine scientific research 



(day, month, year) 



7. Coordinates of the area of the marine scientific research: 



Geographic latitude (in degrees, minutes, and 
seconds) 


Geographic longitude (in degrees, minutes, and 
seconds) 
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Vessel's route in the area of the marine scientific research (if the research is to be conducted along a route): 



No. of the 
location 


Date 

(day, month, year) 


Geographic latitude (in 
degrees, minutes, and 
seconds) 


Geographic longitude 
(in degrees, minutes, 
and seconds) 



















8. Program of marine scientific research: 

a) name 

b) purpose 

c) types of marine scientific research (projects), methods, and 

the sequence in which they are to be carried out 



d) types of use of the Russian Federation coastal infrastructure; 
geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of sites 
of expected trips ashore onto the Russian Federation coast 



e) geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of sites of 
expected trips down onto the ice 

9. Name of technical devices of marine scientific research, except for those provided for by par. 10, and the 
restrictions on their use 



10. Independent automatic scientific research facilities and equipment, and restrictions on their use: 

a) name 

b) geographic coordinates (in degrees, minutes, and seconds) of area of 

use (site of installation) 

c) dates (day, month, year) of installation and disassembly; period of operation 
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11. Use of the results of marine scientific research, including open publication and international 
exchange 

12. Addresses of state scientific organizations of the Russian Federation (for transmittal of data and 
samples obtained in the course of marine scientific research) 



13. Deadline for submittal of report 

14. Other information pertaining to other conditions, methods, and means of carrying out marine 
scientific research 



Signature 
Official stamp 
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ANNEX No. 4 

to the Regulations on Conducting Marine 
Scientific Research in Internal Marine Waters, the Territorial 
Sea, the Exclusive Economic Zone, and on the Continental 
Shelf of the Russian Federation 



CERTIFICATE 



Month date 20 No.. 



The bearer 



(surname, first name, patronymic) 
passport , is a representative of the Russian Federation 

(series, number) 

appointed by 

(name of the federal executive authority for science and 

technology) 

to monitor the conduct of marine scientific research carried out under permit no. issued on 



(name of federal executive authority for science and 

technology) 

The representative of the Russian Federation has the right: 
To be present, to be stationed, and to receive full support, like the commanding persoimel (directors) of the 
expedition conducting marine scientific research, including food, accommodations, medical care, climate- 
appropriate and special apparel, and other types of logistical support; 

To have access to equipment and apparatus designed for the conduct and support of marine scientific 
research for the purpose of ascertaining their conformity with the information provided in the application, 
as well as access to means of communication; 

To take part in all meetings, to be present during experiments, and to carry out other activities relating to 
marine scientific research; 
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To have access to all data and samples obtained in the course of marine scientific research, and if 
necessary, to obtain data from which copies can be made and samples that can be divided without detriment 
to their scientific value; 

To suspend marine scientific research in accordance with the procedure provided for by the laws of the 
Russian Federation 



Signature 



Official stamp 
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